Adaptable exclusivement sur les inserts Scorpion-i
Exclusively compatible with the Scorpion-i tips

u!] Indications: Le CLiP est préconisé pour Pélimination de la plaque dentaire et du tartre sur les implants
taices et restaurations prothétiques. Son utilisation est limitée aus pratciens qualifiés (chirucgiens denistes,
s sur les inserts de détartrage Scorpion-i et permet un nettoyage sans altération

Ausschliesslich kompanbel mit allen Scorpion -

des surfaces fmgllcs Tors Pune séance de détarteage.
Fixation du CLiP sur Pinsert: Insérer la pointe de Pinsert dans un CLIP présent sur 1 des 5 emplacements du
CLiPPER (fig 1). Appliquer une forte pression (minimum 3 kg) pour assuret la bonne fixation du CLIP sur Pinsert
(fig; 2). Retirer Fensemble du CLiPPER et vérifier manuellement la bonne fixation du CLiP.

Nettoyage des implants et restaurations (ﬁg, 3): Régler la puissance de votre générateur d'ultrasons 4 20%
maximum (mode p ou position 1 pour les piéces 4 main pneumatiques. Utiliser un débit dirrigation
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moyen. Travailler sous aspiration pour éviter une ingestion ou inhalation accidentelle de débris par le patient
Laisser travailler le CLiP parallélement 4 la surface 4 nettoyer sans exercer de pression.

Retrait du CLiP: Placer lnsert et le CLiP dans Pemplacement de retrait situé 2 Pextrémité du CLiPPER (fig. 4).
Visualiser P'état d’usure du CLiP grace 4 la ligne témoin (fig.5 et 6). Retirer le CLiP de Pinsert en exercant une
pression du pouce sus Ie CLIPPER (5g.)

Les CLiPs, comme les inserts, sont fournis non stériles et doivent étre
desmfcctes, nettoyés et stenhses avant chaque utilisation. N'utiliser que des solutions ayant une efficacité reconnue
pour le nettoyage et la désinfection des wstruments (par ex. agremsﬂt DGHM, FDA ou marquage CE). 1)

=Ummimlg A CLIPa fogiszati xmplanmtumok és porlisok plakk- és fogkémentesitésére haszndlhaté. Kizirdlag képzett
ntal sak a Scorpion-i ultrahangos végzddéssel hasznilhaté és

Dt s sériilékeny felszin S sotts il tontion & CLP felhelyezése a végzddésre: Helyezze a fopksleszeds
végzédésta CLIPPER-ben lévs egyik CLiP-be (1. ibra). Hatizozottan nyomja bele a végzodeést a CLiP-be, hogy jol rogziiljin
(2. 4bra). Hizza ki a végzdést a CLiP-pel egyitt és kézzel ellenérizze, hogy a CLIP biztonsigosan a helyére keriili-e.
mplantitumok és_pétlasok tisztitdsa (3. 4bra): Az ultrahang teljesitményt 4llitsa a ,minimum” és max. 20 % kozé
(parodontologi), il egyes Fokozatua & levegds késdarabokndl. A vizhiést dllsa kszepes fokoratia, Fogkoleszedéend]
dolgozzon elszivissal, hogy a piciens nehogy lenyeljen birmilyen maradékot és a CLIP-et tartsa a tisztitando feliilettel
pithuzamosan. Ne nyomia a CLiP-et a feliletre. A CLIP eltdvolitdsa: Helyezze be a végzidést a CLP-pel a CLIPPER végén
16v6 horonyba (4. abra). A vonal segitségével ellendrizze, hogy a CLiP elhasznlédott-e (5. és 6. dbra). A CLiP er6s hiizdssal
sivoltass l 3 vigaodéscel s CLIFPER ldal 16w elhasznilodist jelzé horonyba akasziva (4. dbra). FertStlenités —
s: A CLiP-et és a CLIPPER-t (és a végzdést, il a nyomatékulcsof) nem sterilen szilitjuk, minden
leniten, tisstitai é sterlizilni kel Cosk olyan oldator haszndljon, melynek tisstts. és fertbtlonits
képessége bizonyitott (pl. DGHM, FDA vagy CE- ]elolessd) 1) A beavatkozis utin ﬂzounal tegye az eszkozdket tisztits
firddbe, a gyirté utasitisa szerint ). Ultrahangos ki 2) Tisztitsa meg az
eszkizoket folyovizzel, amig i Btk ta. 3) Mossa meg az eszkdzoket
Kézzel, egy puba kefével és tisztitd oldattal a yirts ntasitien szesint (konecniricio, 06, homécsékle. 4) Oblitse I alaposan
folyévizzel, amig szennyezédések és tisztitoszer mamdvinyok Lithatéak majtuk. 5) Sziritsa meg az eszkézket puba,

Tmmédiatement aprés Pacte invasif, immerger dans un bain de selon les
fabricant (conccm.muon, temps, lcmpcmtuﬂ:) Un bain 4 ultrasons peut également étre utilisé. 2) Rincer l’mscrl a
Peau courante jusquh élimination des débris visibles et des estes de produit de désinfection 3) Laver
manuellement 2 l’mdc d’une brosse douce et d’une solution selon les du fabricant

nyagal vagy saict sttt levegdvel €) Ellnsrizae hogy lit-e még azennyestés. 7) Helpeaze az ecrkontker
az orvosi 620] ‘megfele ISO11607 — EN868. 8) Sterilizdlja az eszkézoket autoklavban
134 °C-on, 18 percig; Menemmuités A CLP elemmma mol fiigg, mennyit haszndlték. A fertéz6 kockzatt orvosi
vonatkozé szabilyok szetint tévolitsa el. Figyelem! A CLiP kizirclag a Scorpion i-végzodésekkel hasznilhaté

é 4) Rincer 4 l’eau courante jusqua élimination des salissures
visibles et des (estes de pmdm de nettoyage. 5) Sécher avec un tissu doux et non pelucheux ou 4 P'air comprimé
filtré. 6) Vérifier visuellement Pabsence de salissure. 7) Placer dans un approprié a la
des dispositifs médicaux selon les normes ISO 11607 — EN 868. 8) Stériliser 2 I'autoclave (stérilisation 4 la vapeur
- chaleur humide) 4 une température de 134 °C pendant 18 minutes.

Elimination: La longévité du CLIP dépend de Pusure ct des dommages survenant lors de Putilisation. A éliminer
selon Ia réglementation en vigueur sur les déchets 2 risques infectieux
Important : Le CLIP est congu pour s’adapter et se fixer exclusivement sur les inserts Scorpion de la gamme i
(LSA, I'EM, I'SI, LKP, I KA, TAIR, LAIRw). L'utilisation du CLIP sur un autee insert tisque de provoquer sa
désolidarisation lors de Putilisation. Seul T'usage du CLiPPER garantit une fixation optimale et sécunisée du CLiP.
Ne pas tenter de fixer un CLiP sur un insert sans utiliser le CLiPPER. L’emploi et Iapplication du produit font
Tobjet de la responsabilité de I'utilisateur. Scorpion décline toute responsabilite en cas de mauvaise utilisation.
Indications: The CLiP is indicated for the elimination of the plaque and tartar on dental implants and
prosthetic restorations. The use is restricted to competent and qualified practitioners (dental surgeons, lgygjcmsls)
It is designed to work exclusively with the Scorpion-i ultrasonic tip and permits cleaning without damaging the
frngle suefuce dung scling
the CLiP onto the insert: Place the tip of the scaler iato onc of the CLIP's in the CLIPPER (fig. 1). Press
mc tip firmly into the CLiP (minimum 3 k) to ensure good fixation (fig: 2). Remove the insert with the CLiP
attached and manually check that the CLiP is securely fixed.
Cle implaats and restorations (fig. 3) Ensn(c tbc power setting on the ultrasonic generator is set from
"minimum" to 20% max. Stage 1 fc Set the water spray to a medium
setting. When scaling, work with aspiration to ensure lhat youx patient does not swallow any debris and ensure that
the CLiP is parallel to the surface being cleancd. Do not press the CLiP against the surface.
To remove the CLIP: Place the tip with the CLIP into the groove at the end of the CLIPPER (fig. 4). Visualize if
the CLiP is worn thanks to the witness line (fig. 5 and s) The CLiP can be removed from the tip by pulling hard
against the wear guide at the side of the CLiIPPER (fig. 4
Disinfection — Cleaning — Sterilization: The CLIPs, as well as the tips, ace supplicd non-stecile and must be
cleaned and sterilized before each use. Only use solutions with proved efficiency for cleaning and

disinfection of instruments (c.g DGHM, FDA or CE marked). 1) Immediately after the invasive pmccdu(c,
immerse in a decontamination bath according to the time
temperature). An ultrasonic bath may also be used. 2) Clean with running water until free of visible debris and
disinfectant residues. 3) Wash mﬂnuu.lly using a soft bmsh and a desnmg solution according to the manufacturer's
4) Rins unning water to remove visible dirt and
Clesning product ssidues. 5) ny with a soft lint_Free tissue of with Etersd compressed air. 6) Visually check for
dirt. 7) Place in proper packaging for medical devices sterilization according to 1SO 11607 - EN 868. 8) Sterilize
using autoclave (steam sterilization) at the temperature of 134 ° C for 18 minutes
tion: The lfe of the CLP depends upon the time it s in use. Dispose of the CLiP according to the
ﬂpp.hmble regulations regarding medical waste with an infectious risk.
Important : The CLP is designed to work exclusively with Scorpion i-inserts (I-SA, I EM, TSI, LKP, TKA,
LAIR, I-AIRW). Using the CLiP with any other tips will result in the CLiP falling off when in use.
When fixing the CLiP to the tip only use the CLiPPER to ensure sccure fixation. Do not try to fix a CLiP to the
tip without the CLiPPER for example by hand. The correct use and application of the CLiP is the responsibility
of the user. Scorpion does not accept any responsibility in any case of misuse.

(I-SA, LEM, I-SI, LKP, LKA, LAIR, -ATRw). Mas végzodésekkel valo hasznilata esetén a CLIP le fog esni a végzodésrol
hasznlat kézben. A CLIP végzédésre vals felhelyezésére csak a CLIPPER-t haszndlja, hogy biztosan régziilién. Ne prébilja
a CLiP-et a CLIPPER nélkil felhelyezni, pl. kézzel. A CLIP helyes hasznilata és alkalmazisa a felhasznilo felelossége. A

Scorpion cég semmilyen felel5sséget nem villal nem megfelels hasznslat esetén.
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Indikationen: Der CIiP wurde fir die schonende und sichere Entfernung von Plaque und Zahnstein auf Zahnimplants- [ ]} Indicasiont: La CLiP ¢ placea ¢ del tartaco sughimpian dental tesici, Lutilizzo & imitato csclusi -:: tissges: O Clip exd indiend puex e s e s o i & S Todiknce: Kl o i - odtnéad plls a subaiho K  subaich implanets  proeickih . Je s po it whondod s
ten und prothetischen Versorgungen entwickelt. Der Gebrauch ist nur qualifizierten Anwendern vorbehalten (Oral-Chirur-  vamente a medici ¢/o pusmnl: esperto e qualificato (deatisi-chizorghi, igieniste). Si spplica esclusivamente su insert ultzasonic Scorpion-i e per- 0 o v o !jm ) 528 :m = 2 PR 5 Scorpion. U i sclingu. Upevndai ns klip do vlofky: Unistéte konco-
gen, Hygienisten, etc). Der Scalexauféatz ermoglicht die Reinigung empfindicher Oberflichen aus Titan ohne Beschadigun-  mete di cfetare la pulsiascnza tischio i danneggiare I il supecficic durane Tabasione. Fissasione dela CLIP sullisert; Colloar e SR e e ey e bz 1) (viz obz. 2). Vyjmé
gen un mit Scorpion-i U puata dellinsecto scup LiPPER (5 1), P ‘CLIP (eminimo 3 k) pec gacan- Cotoasien b8 e ipem i e e e e o i e s G T e B s
?,f.ff; S des CLIP's suf den, Ulm;c;mcl:u‘gs?a_ Stecken Se m;smex;puzi)m einen e CLIPY i der CLIPPER Box s bom oo (5 2) Ko o ona CLT = LiP sia 1M Pulisindiim:  onia ey a e ossiors e s " Pesodentlgy 1) oo v 6 o p‘ic\lmzuckc na;:d:: N oty e i

clicken Sie die Spitze fest in den CLiP (mindestens npressdruck), um eine optimale Fixierung zu gewiht- potenza 2 (modo Pacodonti) o posizione tausagdes pouie] v P g it s spiciren, sy e sl i puient bl pohkat vl sy Neléte i o povc: Olstni
leisten (Abb. 2). ;d:mcu S5 deri Fisiats hicans und priifen Sie ool et CLiP sichisr b[c)[csugl I e alore medio. Menie s Pablazi i R e e g e el me":‘,‘}b"”d“ POCPATS o Urnistéte koncovkn s Klipem do disky na konci Cli e 4). Pokud je. B 526). Klip mide
igung von Zahn und bb3): tllen Siesiche, dass e Lisungsinsalung des Ultas v ce L o plls s i sl o e CLP ot s peice Rimozione della CLIP: Collocaee lnsesto con 1 b ot oncorky vyt et poschens vlen s Clippees (O Desintuken - Gt - Sslizace Kip s dodiva
challgeriites max.20% betrigt (] Handstick Stellon bie den Whoo a6 CLP ol s s del CLPPER (G 4, Ve o st wsan Gl CLIP it s & control (g 5.9 L CLP pd ;Z;d;fmm‘”ﬂ‘:'fi"“d’d‘ dojchppn (b ): Vmﬁ“‘ o:sshado/de gsg, do Clip g"‘;‘g‘ L“’h‘ R i e ““;“g;: tesili st i
ine mittlere Finstellung Atbeiten Si beim Sealing mit Spexrhelnheangung um sicheczustellen, dass Th Patient sich nicht ping sl lato del CLIPPER (5 4 i izzazi iy 5 oo pezs ek ndst £ DGHI, DX o« cern ) 1 : flom, poncice X podie aivodn
soschluc. Stellen Sic boim Scling sicher, das dex CLIP imms pasalle 2 des u enigenden Oberfliche ausgeicictst. 1 CLIP o i) son 5 e ﬁ;dm 5 i ﬁé;&huau o o i, Ul ko b - : & X Sl s = vy:ohc:‘- (!:nni‘:nmc: s m,;:;"? mohou by g ¢ lizni :1) chx:t(;c od couc dbA:kud(k:cm s
riicken Sie den CLiP nicht auf die Zahnoberfliche. una riconosciuta efficacia per la pulizia e la disinfezione degli strumenti (ad es. appromzione FDA o marcaa sediaramente « desinfektuich prostedi. 3) Unyite ruéné pa...m mélkkého katide a Gisticlho roztok podic pokyais virobce (koncentiace, a5, teplots).
Entfernung des CLiP’s: Stecken Sie die Spitze mit dem CLIP in die Nut am Ende des CLIPPER’s (Abb. 4). Uberpriifen Sie e, immergere i wia e tempo, temperatura). Pud mj;“" P e e o dc““““‘“““’) Eod Sistoty a zbytky . 5) Vysuite mékim hadél
anhand der Abnutzungs-Priiflinien, wie weit der CLiP abgenutzt wurde. (Abb. 5 und 6). Dex CLIP kann durch festes Ziehen a0 & simozione i dewit visibl 1 esi amane RO ” : e il & Vi 7) Unistéte do vhodného obalu a stexizute v souladu s ISO 11607 - EN 868. ) Steilizace pomoci autoklivu (pacn st
aus der Fiihrung an der Seite des CLIPPER's von der Spitze cntfernt werden (Abb. 4). con una spazzola morbida ¢ una soluzione detergente sccondo le raccomandazion del fibbricante (concentrazione, tempo, temperatuca). 4) Scac- i o 91 Pl = B omns g 3 oo 7 i eplo 134 C podobu 18 miu ivotaost lipu zivisi na dobé poufit. Naklidejte s ipem v soulad s platini pledisy tfka-
Desinfektion — Reinigung — Sterilisation: Die CLiPs sind nicht in der steril oder verpackt und po del de o S Y PR i ok s i iy 3@; Kipjenn yp:uL,,mk‘\‘m;dg; s Scnionodhou 1S4, TEM 151, LR T,
miissen daber vo jedem Gebrauch desinfiziert, gereinigt und steilisiert werden. Benutzen Sie nur die hierzu ry— st ) i sporco. 7) Collocare in un contenitore adstto e nsteclzawzione defdispo- L o "% PA0 9utvescm plos ou com a comprimid iAo Josiade]) Clomre il dning ). Pousin Klipu s jafmikoliv jinfi koncovi S Kip spadac p o koncovky poudiite
Desmfek\:omlosn:lgpn die fiir die Reinigung ugnd e T gepriifte Wirksamkeit  sitivi medici secondo ISO 11607 - EN 865. 8) Steclizaace ia autoclave (vapore - steclizzs alote uido) ad wia rempecamza di 134 ° C per 18 s frcpii frd m“""“‘a‘mm‘f;"d. e o e Chppes by e sl bezpecnon T Mip bez Cl & Spriva poulivini a uplatioviai kip je a2
vorweisen (2.B. DGEHM, FDA ex CE- K ) Nach invasiver und intraoraler Anwendung  minoti Smaltimentor La vita dela CLiP dipende dallusura o danneggiamenti vriicatesi durante Pus, Smalie a CLIP i accordo con I regole 25 e sid dnose v Sidném piipade
Soros o ot s e Dok P ahad ot Al oo Toaeis fs et ehaops Importante LaCLP e @sa, LEN, e Iadicaties: De clip s S L -
Zei, Tempesatu. Bin UlsaschalloadKann b cbenflls vctwcngdet werden. 2) Spiilen Sie unter Hictondern Wasser griin.  ISLIKR, LKA, LAIR, LATRw). Luso della CLiP p Puso. Per fissare I CLIP sullinscrio ::v;?:::f B G S e e sk G U U ‘Zﬁ‘;ﬁi‘i"&ﬁ e e B : oo s p i
dlich bis die sichtbare Beseitigung von ittel, Blut und o cennen . 3) Was v o 3 CLIPER ps s 2 couea Gemion Now s » G a CLP o sem 3 CLPPER, e vmio s oo £t L0000 e S it SO PG SR A O S G D T ™ ko oo . s e i de et P e o
chen Sie von Hand mit ciner weichen Biirste des Herstellers 1 Tuso dell CLP, qoaind e s s sl e v el o van de clipsin de Clippes (B, 1). D i Ty ; ity
(Konzentration, Zeit, Temperatur). 4) Spiilen Sie mit eichlich Wasser ab nm sichtbare Schmutzspuren und Resten von De- AR EE C[ iDL AL SUR SR ,ﬂ? FAnAo T E S I B F_a “‘:‘“L anpssog Kiassteie) ‘l’)m‘:f' e R guden gt e het ngetsuk van de clip conteoees handmatig of de clipstvig vast. Het I Ak (B, ) Zorg ervoor
sinfektionsmittel zu entsorgen. 5) Trocknen Sie mit einem weichen, fusselficien Tuch oder mit geb.lte(tu Dxurklukt gut ab. C SRR RAR AL LA R T WA £ RF OBET o W e Fisering af CLIP pi spidsens Phcés spidocn of saleren | o of CLibs § CLIPPEREN, (Fg ), % de stroom insteling op de ultrasone genecrtor isingesteld van "minimun” tot 20% max. Pimtoasiog, oF Sage L yoor passmaEhs oot
SYEGaeaSiEvitecll ob Shuta vorluci i sid /) SEled S o e fir R LiP” R ST E AR AT R 9 (LiP il i 0 e = CLip e e, mikken. Stl de vatesal i op gemiddeld. Tidens b el afign om o e sorgen ot s o eveaes wle do ks
Vortichtungen (gemif} ISO 11607 — EN 868 Normen) gecignet ist. 8) Steclisieren Sie im Autoklav (Dnmpfsneu.l\nuon N RIS SRR LG (D) R T OF AT RaE e e el naln st s e e Diruk de clip nic tegen bt oppervlak. Om de clp te verwijderers Plaats
feuchter Hitze) im Temperaturbereich von 134° innechalb 18 Minuten. %" CLi 3) : qﬂﬂ%f&% i # i i W“ A T s e D e et de clipinde gt u et e v d e (i) Vislises Al e cip o gedingen doosd geige i (6 90 . De clip k.
Eatsoguag Dis Lebemdshendes CTuPs tingt von der jowelligen Natsubgadatier ab Huorgen Sle den CLIP iachiden” (g 908 B o RRRERREERA - SRS WAL LAKEWAIN * foro e pricvn e b g, o v sk pi o CLIP e prll med e vede do e i i CLF o s T e i i :
gelienden in Bezug a sche Abfille it Infektionsrisiko. R & ﬂ SRR AT AR TR BAD R RPR AR e e e ke i o oy CLIFEREN iy o CL e it i syt S 4 lp (s e ) vk it sl e ot worden glefcent i o e o s e
Wichtiger Hinweis: Der CLIP ist e ot o Avbetton Scorpion - Einsitzen (- SA, 1 EM, 1 SLL KR I 369" CLip : T i‘r,ﬁa)\x TR KR O (L) « AR R BRI e s e pors s e e e DGHM, FDA en CE-keucmerk). 1) Onimiddelijk
KA, LAIR, 1-AIRv) vorgsehe. Solen S den CLIP auf andecen Spituen verwendan, kane sich dec CLP wibwend dos ([ LR AP KRR () Bl 15 Gy e v ok e, s o st e 1 e Ao g e 2 e i o, o plen i e g g e s o Gl e 3 ) U
Einsatzes 16sen. Nut durch eine Befestigung des CLIP’s mit Hilfe des CLIPPER’ an die Spitze kann eine sichere Befestigung 3% & -5 K 3% & KT MR AT ) R 2B RN 2 hk & s "DGHM, EDA dle CE.romcs, o chmfhs i e o, soonbad kunncn ook 2) renigen sichtbare puin residucn. 3) Was handmatig
gewilsleistet werden. Versuchen Sie nicht einen CLiP ohne CLIPPER, beispielsweise von Hand zu befestigen. Die richtige M#vDGl(M YRRy Sy o i Raime Sy et een zache borstel en waatc,tid, ) Spoel et stromend water
Nutzung und Amvendung des CLIPs liegt in des Vernwortung des Benutzers. Der Hersteller ibernimnt bei uasa- 71-.1 iz ) F A %,);;,,1,;&3 5 ) sl e okt v, i e o e o e e )D: §C
emifiem Gebrauch keine Verantwortung, PEEN TS T T TS AR e °g” 0 3 J Pl e vand forat ot ©P vervulling. 7) Plaats de juiste verpakking voor medische apparatuu steslsatie volgens 15O 11607 - EN 868, 8) Stesliseren middels autoclaaf
Iadicaciones: I CLIP esta preconizado paza 1t eliminacion del suto dental e los implantes et restanaciones profeti- ﬁi}] PATp oy a5 jg;fu;i i ,;u o e e o oo T o Fip = bijeen 134° C gedurende 18 minuten.
o o ke 1 e o S Tl el 4&4‘19011507’ Hneder. 7) Opbeva spidsen § Kokt emballge for mediciaske appasates  heabold 1 150 11607 — EN 868, 8) Seelisé spidsen : o avtoklave Bl D dedt hoe Gooi de clip weg

i
adapta exclusivamento e los insertos de detartr i unall e e supenﬁcxes fragi-
les en el momento del detartrae.

Fijacion del CLiP en el Insorte: Injectar a punta del inserto en el CLiP que tiene 5 emplazamientos en el CLIPPER (fig.
). Hacer una fuerte presion (minimum 3 kg) para asegurar una buena fijacion en el inserto (fig 2). Retirar el conjunto del
CLIPPER y verificar manualmente la buena. ﬂ,mon del CLiP.

Limpiezs de los implantes y restansaciones (g, 3: Regulu I potencia del genersdor del tzsonicdo a 20% maximo
(modo parodonci) o posicion 1 para pieza de mano neumatica. Utllizar una irrigacion media. Trabajar con aspirador para
evitar cualquier ingestion o inhalacion accidental. Dejar trabajar el CLIP pasalelamente de la superficie a limpiar sin ejezcer

ninguna presion.
Retirada del CLiP:

Colocar el inserto y el CLIP en el lugar de retirada situado en la extremidad del CLIPPER (fig. 4). Vesificar
el desgaste del CLIP gracias a Ia ayuda de la linea indicada e uso (fig; 5 y 6). Retirar el CLIP del inserto ejerciendo una presion
del dedo sobre el CLIPPER (fig. 4).

Desinfeccién - Limpieza - Esterilizacién: Los CLIP's, como los insextos, que se abastecen no estan estesiles. Desinfectar,
Timpiar y esterilizar antes cada utilizacién. S6lo utilice soluciones con probada eficacia para la limpieza y e ins-

; 6. B it & T LT AT
TR AT 8. ok T IR 538 )
TR Bk o R s AL

R o e 4%*&&?&‘#%&&%%%%}5
e ki CLiP” ﬁﬁ&‘!ﬁiﬁ‘ﬁ%‘ﬂﬁkb.‘& i % 7l ek SA~ I-EM~ I-SI ~
I-KA~ T-AIR~ I “AIRW A o JoR” CLIP" 2R3 F 3R - M E" CL:P" AR b o B R

EAEMGERT R FAEsAR " CLIP” EsRE  AE2ERA I RER
R” CLIP” At 4 sy 4E » FEHTR ”f{iﬁ » 2 AR AR AT AT
Endikasyonlar: CLIP, dis implantlan ve protetik restorasyonlar tizerindeki plak ve tartasn yok edilmesi igin endikedir. Kullanm,
yetkii ve nitelili uygulayiclar (dishekimlei, hijyenistler) ile siutidir. Scorpion-i ultasonik ugla miinhasican caliacak sekilde
ki et i S e e kel izin veric. CLiP'yi ara parca izerine sabitleme: Olgel
akinesinin ucunu CLIPPER'deki CLiP'L e yedestivin sek.1). Iy ik vea CLIPye skica bashion (ninimom
% 5

HGESLER S SR XS 20 )

(dampstesilisering) ved 134 ° C 18 minutter. Bortskaffelse: Holdbarhedstiden for CLIP afhvenger af den tid, som den ex i brug Afskaffelse af CLiP
Skl ske i henhold tl . Vigtigt: CLIP ex designet til kun at anvendes med Scorpion-i-
instcumenter (SA, LEM, KP, 1-KA, FAIR, I-AIRw). Anvendelse af CLIP med andre ultralydsspidse vil resultere i at CLIP falder af under

ix du fikserer CLiP il spidsen anvend da kun CLPPEREN for at sikee en stbil Gksering Forsog ikke at fksere en CLIP i spidsen uden at

‘Belangriii De clip i 4 inseats (I-SA, 1-EM, TSI,
LK, KA, FAIR, I A[RW) Gebruik van de clip met cen andere ips zal resuteren i het it elkaac vllen tjdens het gebuik. i het monteren van
de clip allecn gebruik maken van de Clipper om veilige fixatic \ instaleer deze dus + de hand. Het

van de clip is van de gebruiker. elk ge

ruik:

CLiP e

have CLIPPEREN ved hinden. Den korrekt CL ifor-
bindelse ved forkert anvendel
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Vnorpebara uy ¢ orpamiica A0 Toii ¢ mpoexTrpai a2 paoT

KT

Enbeifiis: To CLIP Evﬁﬂxvmm i cropingon s touyias vt s Wi < ey Tleoopiet
< Eotea umsey
o 0Bt 00 CLIP oto Béotpor Torobeiors to oo 103 Eoroon i o e CLIP 10

To
onoio. pgxmw wéox ot o CLIPPER (soc). Tliots 1o Eiarco pe v p:m oo cw (@i vison 3 wkd) i v 0 copaiors (sx2),

18 ynopetrs y. Tlocranine wa CLIP yupsy maxonewnnxa: Mocrancre supsa » e CLIP or avpaas (. 1). Hamencre supsa maumio
CLIP-a (e 3 ), 52 a9 o o (@ur.2) CLP 1 prrano mponcpere, e ¢ apaoo
saspenc, ocruame 1t s pecropaiams (§ar 3): Yaepere c, e UOcTT 13 TR EIEPOp € T sy ”

m
3 kg) (Sekil 2). Insext'i CLP takils hald, LiP'nin skica emin ol

temizlenmesi_(se3). Uluasonik jeneatériin gl ayaun "minimum’ dan_maksimum®% 20'e zy:shndagmdan emin_olun
k el aletleri icin 1. Asama. Su spreyini orta bir ayara ayarlayn. Olcek yaparken, hastanizin hethangi bir pisligi

trumentos (por ejemplo DG A o marcado CE). 1) Inmediatamente después del procedimiento e
dispositivo en un bailo de i6n de acuerdo con las i del fabricante -mpo, tempe-
1atusa). Un baiio de ultrasonidos también puede ser utilizado. 2) Limpiar el aparato con agua corsiente hasta que quede libre
deserstuos do escombros y desifectantes visblss, 3) Lavs e disposiivo manvalmente vasndo un copill soave  was sole

yutmadigandan_emin olmak igin aspirasyon ile gabsn ve CLiP'nin temizlenecek yiizeye paralel olmasiu saglayn. CLiPYi yiizeye
bastimayin. CLIP' TPl ucoms, KLPPER'in ncundsks oyuga yedstitn (Sekil 4). Tandk hats sayesinde CLIP

'yi_gikarmak igin: CI
talbyocss goseletin ek 5ve §). CLI, KLPPPER in yanundals asinma kilavzuna sertse geke:ek\\lcundan ikanlabilis (Sekil 4). De-

cién de limpieza de acuerdo con las agua
corrient para eiminas I sciedad visibl y a inpiess de eskduos el roducto 5) Se seca el dispositve con untjdo suave
y sin pelusa o con aire comprimido filtrado. 6) Comprobar visualmente si hay suciedad. 7) Coloq positivo en un em-
Falaie adecao paa los dispositivos édieon de extoitivacion de acerdo oun a nocms 160 11607 - EN 868 8) Esteilizar
¢l dipositivo mediante autoclave (stclzacién con vapor) s a temperatuca de 134 C dugante 18 minutos

Eliming longevi LiP depende deluso y 10 danos causados durante su utilizacion. Reciclarlo segun la regla-
mmmcmn en vigor como desecho de riesgo infeccion.

Importante : EI CLIP esta creado para adaptarse y fijarse exclusivamente en los Insertos Scorpion de la gama i (I-SA, I-EM,
TPTRRTIA LATR, T ATRw w). La utilizacion del CLP en otro inserto riesgara de provocar su desolidarisacion durante su
utilizacion. Solo el uso del CLIPPER garantiza un fjamiento optimo y seguro del CLIP. No intentar fjar un CLiP en un in-
serto sin utilizar el CLIPPER. El empleo y utilizacion de este producto hacen el objeto de la responsabilidad del utilizador,
Scorpion declina toda responsabilidad en caso de una mala utilizacion.

LiP ve CLIPPER (hem ug h tedarik edilic
‘e hec bullammesa edilmel stece dmeldi. Alee etkinligi
ispatlanmus czimleri (6. DGHM, FDA veya CE isaetli) kullansn. 1) Tnvaziv i
siite, sicaklik) gére bix dekontaminasyon banyosuna daldin. Bir ultrasonik banyo d. kullanlabilix. z) Gériiniix pislik ve dezenfektan
kalintdlan bulinmayana kadar akan su ile temizleyin. 3) Ureticinin talimatlanna (konsantrasyon, sire, sicaklk) gére yumusals bis firca ve

bir temizlik czeltisi kullanasak el ile ykayin. 4) Gériniir kir ve temizlik iiriing kalntilann: cikarmak icin akan su ile iyice yikayn. 5)
Yumusa, havsz ol vesa lclenmiy basings havn e kusutun. 6 Kis gl laak konieol edin. 7) ISO 11607 - EN 868’ gre b

v w0 CLIP ci
(e 3): Pobulors v ovevent) omaghyay o ekbspor b 10 2006 (nsemamwxaym) i évioon 7 ovo Exinsdo 1y iklow winon yrigohaic.

a3 20% (I Tpn cxanmar

Pubpiars 10 anpét vegob aeny péteta eiBpion,. Eeiuatlie pe oy avapodnon ik Ty anotesjuwon £1a: Gate v axogeuyBel  wrsinoan
b 0w o) xa xgatiors w0 CLIP magihknor 05 1os wny sxtpiveis 1 ool xabgitsar. Mny mélse <o CLIP miwo 071 mvpivetss. Agulpson ou
L, Torofers o g e 22 CLP vy ooy 1 ok e o o dngo o By, CLIPPER (e 9, Ebis gl o0 CLIP

 PABOTCTE © ACIPUIS 53 A% C¢ YDCPITE, e DATIGIT MANCHT WA AL HOTRANE SACTIIN 1t IR0, e CLIP ¢ yenopeacn wa nowicmanara
3 : T cLp

nomspxHocr. pe c wra (o 4).
o CLP ¢ msmoces, (pur. 511 6). CLiP. upes
cpermy mAmKTOpA 38 MIHOCHAE OT CTAH¥TA Ha AbpAATa (it 4.). Acsmmépexmma- Tlowmersane - Crepmamsamus (¢ur.4): Kaxro CLIP, taxa i

MAIIIMKATA (CPINO BPXA M AMMAMOMETDINNMA KAIOS) Cé AOCTABT HECTPUANIN H TPIGDA A3 GBAVT AcauncheKIMpANI, NOWHCTBAN W

s eyl o 0ot woscm (6005 6. To CLIP argagrian o Ea 7 v
%0 drgo tou CLIPPER (sx.4). Kat Anchiavon:Asooraiguan: To CLI? (i v 0 Fiorgo) Bev shar i oy ayop xa
one va urohvpaivovea, xusaer(avuv s arogaiginova s aw x36s gion, Xenoyororiors anoloercors dikiyar < onoia dev Tt (oW

mpean posa yroTpea. HamoAmaiiTe cao PISTHOpH ¢ AOKEHA P—— «
anpinep DGHM, FDA sant CE nuaprpona). 1) Beamara caca MHbasimita IpOKATPA, Ce HAMHCD b CTCPATIAIIONHA GAHA B CHOTDCTCTRIE

M Tomncrere ¢ resam
50AA, AOKATO OCTAMC B3 DIANMIL MACTIN 1 OCTATSINT OT Acoumdpexrast. 3) mariiTe PHHO € MEKA VIETAA 1 PASTHOP 34 IOTCTRAIE, CHEARCHO

akBaides oy oroiuy 1 800y apogi o 1 o T arvon soyasiu, sivar (n. oiovon DGHM,
FDA 7 CE} 6 yehon, 5 8 Supova s i i (eoprivicoon, godvos

. gpuongacia). Mrogs v conofiecyel o hovgb ureoipgun. Kol e Bedon tus & {omd e s = spene,
roksippara. TTkivers eigovortonk # Pojeron o 5 Buihugior g ue i OBy o0 i (oupréviguon

4) Vsmaaxere oBmaRo ¢ TeTAN@ BOAR 31 OTCTpIHCTE BHAMMIITE

. obvos, Oepponguoia). Semhivete uxnlamnm e eegoliievo veod s e v ks yogropdo ,.u w@,.m,.m oupmisapivo atps
6o

ciha teclzasyonniiuygun aumbalssyedesiin, ) Otoklay klanack (ubas secizasyons) 134 C scakita 18 o
lize edin. Eliminasyon: CLiP'nin Kullanimdaki zamana baghdsr. CLiP'yi, bulasics bir sisk tastyan tibbi atiklarla ilgili gegerli yonet-
mclilere gore . Onemliz CLi, yanizca Akeep insertleryle (LSA, LEM. LT, LKP, LKA, LAIR, LAIRw) sabsscak sekide
CLiP'yi diger ipuglariyla birlikte kullanmak, CLiP! neden olacaktur. CLiP'yi uga sabitlediiniz

i umale isin CLIPPER'; kullaun. Ugbizione CLIPPER olmadan bix CLIP'i elinizle dizeltmeye galismayin

LiP'nin doru kullanums ve Kullancinin Scorpion, herhangi bir suistimal durumunda sorumluhuk kabul

1y 1SO 11607 - EN 868.
- Arootmguors o b (srootsiguon pe 'xq‘u) o Brguongacia 134°C e 18 dor. Anbooudn: H Dt Gl it CLIP i =

1t oerarbimTe o7 mowcsamms npoaykTa. 5) TloacymeTe ¢ Mexa Kupma 63 BAsCHmK Al ¢ chiaTppan BRoAyX. 6) Hanpanere
mponcpxa 32 sampemamis. 7) ToCTaneTe B HOATOARIA OMAKOBKA 33 CTCPATSAINIA Ha MCAMIIIHCKII TPMNAACAHOCTH CHAACHO 1O
1607 - EN 863, B) Creptnmpa ce ¢ mouoxins 12 ot (rapet Crepaaseats) ip Taicpaypa 134 °C, » npassxeae 52 18 s
»a Clip pextero, xoero e 5 i
Baxato: cw ion I

CLIP abpuver ps ‘Enproves: To CLIP &
v hstongye arovAorc s e Scorpion- Forgx (-S4, 1EM, 1SL, LK, I KA, FAIR v 1- -ATRw). H ypion ton CLIP s oroiobiirors ko Eatgo
0 éxst wc anortheopr wa axoordun 10 CLIP anb 1o
aoyadioets w0 CLIP avo Eotgo. My rgoonudiosts w aayakiosts 1o CLIP méw oto Eoteo ywels 1o CLIPPER, .y, e w yégt. H owat) yeion tou
CLIP siven s0fiv w00 @ioen. H stagsio Scorpion ev péet xaia: sufivm, oty mseimtwon mo to meoiby Bev yenotomomdst ouwotd.

(00 watk ) ypion. Xenayiororiiors uévo ; fion CLIPPER i va tomofeciioste #a v

TEM, TSI, IKP, TKA, T-ATR, TAIRw). Hanoassasero na CLIP ¢ BCIxakpis Apyrit THIETS, He AOBEAS AO NAARHETO My HpH yroTpea. Tipn
CLIP sne smpa, sppacta, 31 52 @ e ce omTsaiire Aa prmkcnpare CLIP ki zpsa

cLip

P BeIAL CAYIAL A 3A0YIOTPEBA.



